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OBSERVATIONS DU SECRÉTARIAT DU FONDS 

 

 

Introduction 

 

Ce document présente les observations et les recommandations du Secrétariat du Fonds 

multilatéral suivies du Rapport périodique du PNUE sur ses activités jusqu’au 31 décembre 

1999. 

 

 

Conséquences de la communication tardive du Rapport périodique 

 

1.   Le PNUE a communiqué son Rapport périodique le 22 mai 2000, avec 22 jours de retard. 

Au moment de la rédaction du présent rapport, le 30 mai 2000, le PNUE n’avait pas encore réagi 

aux observations du Secrétariat. Bien que le PNUE ait soumis la base de données de son rapport 

périodique le 1er mai 2000 et que le Secrétariat ait fourni plusieurs pages d’observations 

concernant des incohérences dans les données, celles-ci subsistent dans la base de données 

révisée du rapport périodique du PNUE. Ces incohérences sont notamment dues au fait que des 

projets sont classés dans la catégorie des projets en cours puis considérés comme achevés dans 

les remarques, ou au fait que les dates d’achèvement ne sont pas données pour des projets 

précédemment classés dans la catégorie des projets avec retard de mise en œuvre. Tout cela peut 

avoir des incidences sur l’évaluation, par le Secrétariat, des projets pour lesquels un rapport 

supplémentaire est requis dans le cadre des procédures applicables aux projets présentant un 

retard de mise en œuvre ou des procédures d’annulation de projets. 

 

2.    Le Secrétariat recommande au Sous-comité de la surveillance, de l’évaluation et des 

finances de demander que le PNUE communique à la prochaine réunion des rapports périodiques 

mis à jour sur tous les projets pour lesquels il n’a pas répondu aux questions du Secrétariat. Une 

liste de ces projets figure dans la recommandation 3.  

 

État de la mise en œuvre  

 

3.     Le PNUE a achevé 58 pour cent (254) des projets d’investissement approuvés (441) pour 

mise en œuvre en 1999. Il a décaissé 68 pour cent (27 millions $US) des ressources approuvées 

par le Fonds multilatéral pour le PNUE en 1999 (40 millions $US). À la fin de 1999, le PNUE 

avait un solde de 445 084 $US en fonds de préparation de projets non utilisés et, à sa première 

réunion en 2000, le Comité a approuvé un montant supplémentaire de 90 000 $US pour la 

préparation de projets. Les activités de préparation de projets approuvées pour le PNUE 

concernent l’élaboration de plans de gestion des frigorigènes.  

 

4.    En 1999, le PNUE a achevé quatre programmes de pays, 23 programmes d’assistance 

technique et deux programmes de formation, et entamé 22 nouveaux projets de renforcement des 

institutions.  
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Retards dans la mise en œuvre  

 

5.   Trente-six projets accusent un retard de mise en œuvre, à l’exclusion des projets de 

préparation de plan de gestion des frigorigènes (1 projet) et compte tenu des décisions du Comité 

exécutif de retirer certains projets de la liste des projets présentant un retard de mise en œuvre 

lorsque les obstacles à l’origine des retards ont été levés, comme l’indique le Rapport périodique 

global. Douze des 36 projets concernés étaient classés, l’an dernier, dans les projets présentant 

un retard de mise en œuvre. Conformément aux procédures d’annulation de projets (décision 

26/2), un rapport portant sur ces projets sera fourni à la trente-deuxième réunion afin de 

déterminer si des progrès ont été faits pour éliminer les obstacles à l’origine des retards dans la 

mise en œuvre.  

 

6.      Après avoir pris connaissance des remarques contenues dans la base de données du Rapport 

périodique du PNUE, le Secrétariat a demandé au PNUE d’apporter des précisions 

complémentaires sur l’état de la mise en œuvre de quelques projets. Au moment de rédiger le 

présent rapport, le 30 mai 2000, le Secrétariat n’a pas encore obtenu de réponses à sa demande 

de précisions.  

 

Renforcement des institutions 

 

7.      Le PNUE a annexé à son rapport périodique des données détaillées sur le renforcement des 

institutions, pays par pays, avec une évaluation normalisée de la situation, suivie d’explications 

plus précises sur la situation des centres de l’ozone. Pour évaluer la situation, les catégories 

générales suivantes ont été retenues: nouveau projet, projet se déroulant de façon satisfaisante, 

projet réactivé, projet dont l’exécution est lente (rythme non satisfaisant) et projet dont 

l’exécution en en butte à de graves difficultés ou n’est pas satisfaisante. L’an dernier, le PNUE 

indiquait que sept projets de renforcement des institutions présentaient de graves difficultés. 

Cette année, le PNUE signale toujours de sérieux problèmes au Congo et ajoute que les pays 

suivants tardent à soumettre leur rapport: Bahamas, Botswana, Comores, Dominique, Lesotho, 

Namibie, Nicaragua, Ouganda, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Saint-Kitts-et-Nevis, Swaziland et 

Togo.  

 

8.     Environ la moitié (38 sur 77) des projets de renforcement des institutions exécutés par le 

PNUE ont dépassé les délais proposés à l’origine par le PNUE. Onze de ces projets ont un retard  

de plus de 24 mois. Quand la période d’achèvement des projets de renforcement des institutions 

est prolongée c’est que l’achèvement des projets est retardé pour plusieurs raisons, notamment 

des difficultés d’établissement des rapports.  

 
Pays  Numéro de projet Retard (mois) 

Dominique DOM/SEV/17/INS/04 14 

Bahreïn BHA/SEV/19/INS/02 18 

Papouasie-Nouvelle-Guinée PNG/SEV/19/INS/02 18 

Honduras HON/SEV/20/INS/02 19 

Namibie NAM/SEV/18/INS/02 20 

Zimbabwe ZIM/SEV/13/INS/02 20 

Swaziland SWA/SEV/15/INS/03 23 
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Pays  Numéro de projet Retard (mois) 

Maroc MOR/SEV/19/INS/03 24 

Pérou  PER/SEV/17/INS/11 24 

Tanzanie URT/SEV/20/INS/07 26 

Mozambique MOZ/SEV/15/INS/03 35 

Congo, République populaire du PRC/SEV/17/INS/02 35 

Seychelles SEY/SEV/13/INS/02 36 

Botswana BOT/SEV/13/INS/02 39 

Guinée GUI/SEV/28/INS/5 39 

Maldives MDV/SEV/12/INS/02 40 

Ouganda UGA/SEV/13/INS/02 40 

Fidji FIJ/SEV/12/INS/02 40 

Maurice MAR/SEV/10/INS/02 49 

Panama PAN/SEV/10/INS/02 49 

 

 

Projets précédemment classés dans les projets présentant un retard de mise en œuvre  

 

9.    Après examen du rapport périodique de l’an dernier, on constate que sur les 56 projets 

classés dans la catégorie des projets accusant un retard de mise en œuvre, 15 sont des projets de 

renforcement des institutions, 18 ont été achevés, et les 23 projets suivants présentent un retard 

supplémentaire.  

 

 
Titre du projet  Numéro du projet Retard 

supplémenta

ire 

Durée totale du 

projet prévue 

actuellement 

Training programme in good practices in refrigeration COL/REF/17/TRA/18 12 mois  65 mois  

Country programme preparation DRC/SEV/17/CPG/01 14 mois  58 mois  

Training of customs officers GAM/SEV/19/TRA/03 24 mois  67 mois  

Halon bank management case study logbook GLO/HAL/12/TAS/56 15 mois  74 mois  

Guidelines for the establishment of recovery and 

recycling systems and related legislation for low 

volume ODS consuming countries 

GLO/REF/19/TAS/96 N/P N/P 

Training modules for national training courses on good 

practices in refrigeration 

GLO/REF/19/TRA/97 28 mois  58 mois  

Update Technology Sourcebooks and quality review 

updated material 

GLO/SEV/16/TAS/76 10 mois  62 mois 

Prepare an inventory and assessment of 

environmentally sound and economically viable 

technologies and know-how conducive to phase out of 

ODS 

GLO/SEV/19/TAS/106 6 mois  52 mois  

Training modules on management of ODS phase-out in 

SMEs 

GLO/SEV/19/TAS/112 12 mois  55 mois  

Prepare information papers and case studies GLO/SEV/19/TRA/109 14 mois  48 mois  

Update existing technical brochure series to include 

1994/95 TOC data 

GLO/SEV/21/TAS/127 7 mois  41 mois  

Develop a handbook on the practical use of policy 

instruments 

GLO/SEV/21/TAS/130 16 mois  44 mois  

Preparation of refrigerant management plans/country 

programmes for VLVC/LVC 

GLO/SEV/22/CPG/132 10 mois  41 mois  
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Support to a national workshop on refrigeration KEN/REF/10/TRA/05 18 mois  96 mois  

Country programme preparation KIR/SEV/17/CPG/01 10 mois  63 mois  

Country programme preparation MAS/SEV/21/CPG/01 10 mois  44 mois  

Information exchange programme PHI/SEV/11/TAS/23 N/P N/P 

Assistance for formulation refrigeration management 

plan 

PNG/REF/21/PRP/03 N/P N/P 

Country programme preparation SOI/SEV/17/CPG/01 10 mois  63 mois  

Country programme preparation TUV/SEV/21/CPG/01 10 mois  38 mois  

Country programme preparation VAN/SEV/17/CPG/01 10 mois  63 mois  

Assistance for formulation of a refrigerant management 

plan 

VIE/REF/23/PRP/18 10 mois  35 mois  

 

 

Pour plusieurs projets, le rapport est le même que l’an dernier 

 

10.   En examinant l’information contenue dans le texte et les bases de données des rapports 

périodiques des agences, le Secrétariat prend note des remarques sur les projets qui sont 

identiques à celles de l’année précédente. Dans de nombreux cas, cela peut signifier qu’il n’y a 

pas eu de progrès. Dans d’autres cas, les agences ont négligé de mettre les informations à jour. 

Le Secrétariat a demandé au PNUE d’apporter des précisions sur la situation des projets suivants, 

pour lesquels les remarques sont les mêmes que l’an dernier. La remarque identique l’an dernier 

et cette année est mise entre guillemets («»), après le numéro de projet; l’observation du 

Secrétariat est en italique.  

 

a) MOL/REF/25/TRA/03 RMP (tech training): «un atelier était en cours 

d’organisation.» Ce projet devrait s’achever avec 17 mois de retard. 

 

b) MOL/REF/25/TRA/04 RMP (monitoring of ODS): «l’organisation est en 

cours.» 

  

c) PER/REF/21/TRA/21 RMP (tech training): les remarques de cette année 

sont identiques à celles de l’an dernier, à savoir: «le premier atelier s’est 

tenu en juin 1998 et une formation complémentaire est en cours.» Ce projet 

devrait s’achever avec 22 mois de retard. 

 

d) DOM/REF/25/TRA/14 RMP (customs training): «l’organisation est en 

cours.» Ce projet devrait s’achever avec 11 mois de retard.  

e) GEO/REF/23/TRA/02 RMP (monitoring ODS): les remarques de l’an 

dernier et de cette année indiquent que «le mémorandum d’accord a été 

envoyé au centre national de l’ozone pour observations et signature». Ce 

projet devrait s’achever avec 12 mois de retard. 
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La stratégie régionale des îles du Pacifique 

 

11.    Comme le montre le tableau suivant, le PNUE a reçu 755 541 $US (dont 209 750 $US pour 

le renforcement des institutions) pour les activités relatives à la Stratégie des îles du Pacifique. 

Une partie des activités a été approuvée en juillet 1995 et la plupart devraient accuser 

d’importants retards. 

 

 
Titre du projet  Numéro du projet  Date 

d’approba-

tion  

Fonds 

approuvés 

($US) 

Fonds 

décaissés 

($US) 

Retard 

prévu 

Preparation of refrigerant management 

plans/country programmes for VLVC/LVC 

GLO/SEV/22/CPG/132 mai-97 200,000 70,300 34 mois  

Country programme preparation KIR/SEV/17/CPG/01 juil-95 20,000 10,000 48 mois  

Country programme preparation MAS/SEV/21/CPG/01 fév-97 40,000 5,000 26 mois  

Country programme preparation SOI/SEV/17/CPG/01 juil-95 20,000 10,000 48 mois  

Country programme preparation TUV/SEV/21/CPG/01 fév-97 40,000 5,000 26 mois  

Country programme preparation VAN/SEV/17/CPG/01 juil-95 20,000 10,000 48 mois  

Assistance for formulation refrigeration 

management plan 

PNG/REF/21/PRP/03 fév-97 30,000 15,000 27 mois  

Refrigerant management plan: Train the 

trainer programme for refrigeration service 

technicians 

FIJ/REF/29/TRA/06 nov-99 70,500 0 0 mois  

Refrigerant management plan: Training of 

custom officers, ODS inspectorate and 

NOU staff 

FIJ/REF/29/TRA/07 nov-99 42,500 0 0 mois  

Institutional strengthening for the phase-

out of ODS controlled under the Montreal 

Protocol 

FIJ/SEV/12/INS/02 mar-94 65,890 38,901 40 mois  

Renewal of institutional strengthening 

(Phase II) 

FIJ/SEV/29/INS/05 nov-99 43,930 0 0 mois  

Creation of an Ozone Unit PNG/SEV/19/INS/02 mai-96 45,800 4,019 18 mois  

Establishment of the National Ozone 

Committee 

SAM/SEV/22/INS/02 mai-97 30,000 0 5 mois  

Sous-total   668,620 168,220  

Coûts d’agence   89,921 21,869  

TOTAL GÉNÉRAL   755,541 190,089  

 

 

12.       À sa vingt-deuxième réunion, le Comité exécutif a demandé au PNUE:  

a) D’adapter les programmes de pays en cours de préparation afin de tenir compte 

du projet de lignes directrices pour les plans de gestion des frigorigènes, comme 

le recommandait le Sous-comité sur l’examen des projets, et de terminer ce travail 

sans délai.  

b) Dans les pays à faible ou très faible consommation d’ODS où il n’y a pas encore 

de programme de pays, de proposer à ces pays d’élaborer des documents 

conjoints de plan de gestion des frigorigènes/programme de pays, d’après le projet 

de lignes directrices, en autorisant 200 000 $US pour ce travail préliminaire et en 
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demandant au PNUE de rendre compte de l’état des activités connexes, à la vingt-

troisième réunion du Comité exécutif (décisions 22/24 (d) et (e)).  

13.    Le PNUE a affecté à des pays du Pacifique Sud cette somme de 200 000 $US qui devait 

servir à la préparation de programmes de pays dans des pays à très faible consommation d’ODS. 

Le but de la décision était d’accélérer l’exécution de programmes de pays et de plans de gestion 

des frigorigènes avant l’échéance. Ce projet devrait s’achever avec 34 mois de retard. La 

préparation de programmes de pays pour Kiribati, les îles Salomon et Vanuatu, devrait 

maintenant s’achever avec quatre ans de retard. Ces projets ont été retardés pour plusieurs 

raisons, entre autres: une mauvaise communication, l’élaboration d’une stratégie régionale, la 

participation éventuelle d’un nouveau donateur bilatéral et la mise au point d’une nouvelle 

méthodologie coût-efficacité.  

 

The Philippines information dissemination project (PHI/SEV/11/TAS/23) 

 

14.    Ce projet (diffusion de l’information aux Philippines) a été approuvé en novembre 1993 et 

aurait dû être achevé en décembre 1999. Un montant de 200 000 $US a été approuvé pour le 

projet qui présentait un solde résiduel de 42 917 $US à la fin de 1999. Fin 1998, il restait un 

solde de 50 000 $US. Le Gouvernement philippin a demandé une première prorogation, dans son 

rapport périodique de 1996 puis une autre en 1998. Les fonds du projet ont servi à l’organisation 

d’un atelier sur les solutions de rechange aux ODS, de plusieurs ateliers sur la mise à jour du 

programme de pays, de la Journée de l’ozone et d’ateliers régionaux. Le PNUE indique qu’une 

partie du projet sert au renforcement des institutions, mais l’exécution du projet de renforcement 

des institutions des Philippines relève de la Banque mondiale.  

 

15.    À la vingt-huitième réunion du Comité, le programme de renforcement des institutions a 

été renouvelé pour une période de deux ans pour un montant de 139 333 $US. Le Comité 

exécutif a approuvé, à sa vingt-neuvième réunion, une somme de 141 400 $US pour la 

préparation d’une stratégie gouvernementale visant à réduire et à éliminer l’utilisation des 

produits frigorigènes à base de CFC pour l’entretien et les installations sur site. Les Philippines 

ont reçu des fonds, pour un programme de pays à la quatrième réunion du Comité, et pour une 

mise à jour à la huitième réunion. Dans son plan d’activités pour l’an 2000, la Banque mondiale 

a un projet d’élimination totale des CFC. L’ONUDI a, en outre, reçu 557 500 $US pour un projet 

national de récupération et de recyclage.  

 

16.     Le PNUE indique que le pays a montré très peu d’empressement à répondre aux demandes 

de renseignements financiers et ajoute qu’avec ces renseignements, il sera possible de clôturer 

les comptes du projet.  
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Plans de gestion des frigorigènes 

 

17.  D’importants décaissements ont été effectués pour les projets de plan de gestion des 

frigorigènes suivants, mais la mise en œuvre de ces projets est en attente de législation. Le 

Secrétariat a demandé au PNUE d’expliquer les décaissements alors que les projets sont en 

attente de législation.  

 
Titre du projet  Numéro du projet  Fonds décaissés (%) 

RMP:  customs training BAH/REF/26/TRA/06 52% 

RMP:  customs training BDI/REF/126/TRA/03 50% 

RMP:  tech training BDI/REF/26/TRA/04 50% 

RMP:  monitoring ODS BHA/REF/23/TRA/04 99% 

RMP:  monitoring ODS BHA/REF/23/TRA/06 98% 

RMP:  customs training DMI/REF/26/TRA/02 50% 

RMP:  customs training DOM/REF/25/TRA/14 58% 

RMP:  customs training GAM/SEV/19/TRA/03 84% 

RMP:  monitoring ODS MOL/REF/25/TRA/04 63% 

RMP:  customs training PER/REF/21/TRA/23 44% 

RMP:  monitoring ODS STV/REF/25/TRA/03 68% 

 

Élaboration de plans de gestion des frigorigènes 

 

18.     Le PNUE prépare 14 plans de gestion des frigorigènes. Tous, sauf cinq, ont été approuvés 

en 1999. Parmi ceux qui ont été approuvés avant cette date:  

 

a) le projet de préparation de plan de gestion des frigorigènes de la Guinée a été 

approuvé en février 1997, mais n’est pas encore achevé;  

 

b) le projet de préparation de plan de gestion des frigorigènes de la Bolivie a été 

approuvé en 1998, mais, selon le PNUE, est retardé en raison de changements au 

centre de l’ozone;  

 

c) le projet de préparation de plan de gestion des frigorigènes du Viet Nam semble 

être en bonne voie et l’étude est amorcée;  

 

d) Le projet de préparation de plan de gestion des frigorigènes pour la Papouasie-

Nouvelle-Guinée a été remplacé par celui du Samoa, désormais associé à la 

Stratégie des îles du Pacifique;  

 

e) Le projet de préparation de plan de gestion des frigorigènes du Népal semble près 

d’être achevé.  

 

Programme  international d’échange d’informations sur la gestion des stocks de halons 

 

19.   Dans ses observations sur le Rapport périodique du PNUE, soumis à la vingt-huitième 

réunion, le Secrétariat s’est interrogé sur les moyens d’améliorer l’efficacité du programme  

d’échange d’information sur la gestion des stocks de halons. Le PNUE a ensuite préparé des 
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informations sur l’efficacité du programme mais sans faire de proposition sur les moyens de 

l’améliorer. Comme le montre le tableau qui suit, le PNUE a indiqué le nombre de demandes 

reçues jusqu’en 1998 pour le programme international de gestion des stocks de halons. En 1998, 

il y a eu 25 demandes. En 1999, le Comité exécutif a approuvé 438 440 $US pour cette activité.  

 

 
Année 1993 1994 1995 1996 1997 1998 

Nombre de 

demandes 

6 N/A 10 12 30 25 

 

20.    Dans son rapport périodique, Le PNUE indique que, dans le cadre de ce programme, il a 

fourni des services de référence pour deux entreprises de pays visés à l’article 5 cherchant à 

s’approvisionner en halons recyclés provenant de banques nationales. Les demandes portaient, 

au total, sur 40 tonnes de halon 1211, 50 tonnes de halon 1301 et 100 tonnes de halon 2402. Le 

PNUE signale également avoir fait, en 1999, des recherches en réponse à des demandes de 

renseignements techniques et d’ordre politique relatives aux stocks de halons et à la gestion des 

halons et aux solutions de substitution des halons mais ne précise pas le nombre de demandes 

reçues en 1999.  

 

Retard dans la publication de documents  

 

21.    À la vingt-neuvième réunion, le PNUE a indiqué que les deux documents suivants allaient 

être imprimés en 1999 et ils ont donc été retirés de la liste des projets présentant un retard de 

mise en œuvre. Aujourd’hui, vers le milieu de l’an 2000, le PNUE indique que le texte final des 

deux documents est en train d’être mis au point au niveau interne:  

 

a) Training modules for national training courses on good practices in refrigeration 

(GLO/REF/19/TRA/97): ce projet, approuvé il y a 4 ans, accuse un retard de 26 

mois. Tous les fonds ont été décaissés. La version finale du document était en 

cours de révision en 1998 (vingt-cinquième réunion). L’an dernier, à la vingt-

huitième réunion, le PNUE indiquait que d’importantes révisions s’imposaient, 

mais que le document devait être imprimé en 1999.  

 

b) Prepare information papers and case studies (GLO/SEV/19/TRA/109): ce projet 

accuse 41 mois de retard. Quand il a été approuvé par le Comité exécutif, en mai 

1996, il était censé être achevé en 7 mois.  

 

Appui à un atelier national sur la réfrigération (KEN/REF/10/TRA/05) 

 

22. Approuvé en juin 1993, ce projet accuse 54 mois de retard. Quatre-vingt-onze pour cent 

des fonds ont été décaissés. Deux ateliers ont eu lieu en décembre 1993. Aucun rapport 

périodique n’a été fourni pour les années 1997 et 1998. Il a été envisagé, à la vingt-cinquième 

réunion, d’annuler le projet, mais le gouvernement du Kenya s’est engagé à l’achever avant la fin 

de 1998. Le PNUE avait prévu de soumettre le rapport d’achèvement du projet à la vingt-

huitième réunion, ce qui ne s’est pas produit. Comme le projet accusait un retard dans la mise en 
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œuvre, le Secrétariat a demandé un rapport à la vingt-neuvième réunion. Le PNUE a répondu 

que le projet étant achevé, un rapport n’était pas nécessaire. Dans les remarques relatives à ce 

projet, contenues dans le présent rapport périodique, il est mentionné qu’un troisième atelier (les 

deux premiers ont eu lieu en 1993) s’est déroulé en janvier 1999. Un rapport de cet atelier est 

disponible. Le budget pour ce projet présente un solde de 5000 $US.  

 

Projets achevés avec solde 

 

23. En application de la décision 28/7, les fonds restants de projets achevés depuis douze 

mois au moins doivent être reversés. Le PNUE a 10 projets achevés il y a plus d’un an avec 

solde, comme le montre le tableau suivant. Trois de ces projets concernent des activités passées 

de constitution de réseau, qui ont toutes eu lieu dans la région Amérique latine et Caraïbes. Un 

autre concerne le réseau de l’Afrique pour 1998. Les autres sont des projets mondiaux sous la 

supervision directe du PNUE/TIE, y compris les frais de déplacement et de réunion. Le solde 

résiduel total de ces 10 projets, énumérés dans le tableau suivant, s’élève à 353 982 $US (coûts 

d’agence non compris).  

 
Titre du projet  Numéro du projet  Fonds 

approuvés 

($US) 

Fonds 

décaissés  

($US) 

Solde  

($US) 

African regional networks for French-

speaking and English-speaking countries 

(1998) 

AFR/SEV/23/TAS/21 431,000 409,631 21,369 

Update the OAIC diskette version 

including "Simple Search" versions of 

prioritized OzonAction publications 

GLO/SEV/21/TAS/125 63,000 47,600 15,400 

Collect prioritized sectoral data from 

worldwide sources 

GLO/SEV/23/TAS/139 112,000 70,843 41,157 

Disseminate awareness materials, 

technical and policy information 

GLO/SEV/23/TAS/141 340,000 296,909 43,091 

Provide direct query-response service 

(1998) 

GLO/SEV/23/TAS/142 80,000 28,000 52,000 

Advisory and expert group meetings 

(1998) 

GLO/SEV/23/TAS/144 75,000 50,000 25,000 

Travel (1998) GLO/SEV/23/TAS/146 75,000 48,001 26,999 

Support to regional network for 

OzonAction/ODS focal points 

LAC/SEV/09/TAS/07 130,000 75,630 54,370 

ODS officers network for Latin America 

and the Caribbean (1994) 

LAC/SEV/12/TAS/08 224,000 165,116 58,884 

ODS officers network for Latin America 

and the Caribbean (1995) 

LAC/SEV/16/TAS/11 299,000 283,288 15,712 

Total  1,829,000 1,475,018 353,982 

 

 

RECOMMANDATIONS 

 

 Le Sous-comité de la surveillance, de l’évaluation et des finances pourrait recommander 

au Comité exécutif:  
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1. D’envisager des moyens d’encourager à la fois les pays dont les projets de 

renforcement des institutions sont classés par le PNUE dans les projets dont la mise 

en œuvre est lente et le Congo, dont le projet de renforcement des institutions est 

classé par le PNUE parmi les projets présentant de sérieuses difficultés, à accélérer 

la soumission des rapports et à activer leur centre de l’ozone.  

 

2. De demander au PNUE de préciser, à la réunion, sa politique de prolongement des 

délais pour les projets de renforcement des institutions.  

 

3. De demander au PNUE de fournir des mises à jour pour tous les projets classés 

parmi les projets présentant un retard de mise en œuvre, ainsi que pour les projets 

suivants, pour lesquels le Secrétariat a demandé des précisions que le PNUE n’a 

pas communiquées dans les délais requis.  

 

a) BAH/REF/26/TRA/06 RMP:  customs training 

b) BDI/REF/126/TRA/03 RMP:  customs training 

c) BDI/REF/26/TRA/04  RMP:  tech training 

d) BHA/REF/23/TRA/04 RMP:  monitoring ODS 

e) BHA/REF/23/TRA/06 RMP:  monitoring ODS 

f) BOL/REF/24/PRP/07  RMP preparation in Bolivia 

g) DMI/REF/26/TRA/02  RMP:  customs training 

h) DOM/REF/25/TRA/14 RMP:  customs training 

i) GAM/SEV/19/TRA/03 RMP:  customs training 

j) GEO/REF/23/TRA/02 RMP:  monitoring ODS 

k) GUI/REF/21/PRP/03  RMP preparation in Guinea 

l) MOL/REF/25/TRA/03 RMP:  tech training 

m) MOL/REF/25/TRA/04 RMP:  monitoring ODS 

n) PER/REF/21/TRA/21  RMP:  tech training 

o) PER/REF/21/TRA/23  RMP:  customs training 
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p) STV/REF/25/TRA/03                RMP:  monitoring ODS 

 

 

4. De demander au PNUE d’éclaircir la situation dans le Pacifique Sud ainsi que 

celle du Philippines information dissemination project  (PHI/SEV/11/TAS/23).  

 

5. De demander au PNUE de fournir, à la réunion, des copies des documents 

suivants ou d’expliquer pourquoi ceux-ci n’ont pas été fournis comme prévu:  

 

a) Training modules for national training courses on good practices in 

refrigeration (GLO/REF/19/TRA/97);  

 

b) Prepare information papers and case studies (GLO/SEV/19/TRA/109);  

 

c) Support to a national workshop on refrigeration (KEN/REF/10/TRA/05). 

 

6. De prendre note que le montant de 353 982 $US détenu par le PNUE représente 

un solde résiduel provenant de projets achevés il y a plus d’un an et de demander 

au PNUE de clôturer les comptes de ces projets pour pouvoir reverser au Fonds 

multilatéral tout solde non utilisé, qui fera l’objet d’une nouvelle affectation.  

 

 

----- 
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